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Vidzeny zdkazniku,

Blahoptejeme Vim k zakoupeni vysoce kvalitniho vyrobku spolecnosti Immergas, ktery Vam na dlouhou dobu zajisti spokojenost a bezpeci. Jako zdkaznik
spolecnosti Immergas se miiZete za vSech okolnosti spolehnout na odborny servis firmy, ktery je vzdy dokonale pFipraven zarucit Vim stily vykon vaseho
priitokového ohtivace. Peclivé si prectéte ndsledujici stranky: miizete v nich najit uZitecné rady ke spravnému pouzivini pristroje, jejichz dodrzovini Vim
zajisti jesté vétsi spokojenost s vyrobkem Immergasu.

Pro jakoukoli potiebu zdsahu a bézné tidrzby kontaktujte oprdavnénd strediska spolecnosti: maji origindlni nahradni dily a specifickou ptipravu zajistovanou
primo vyrobcem.

Vseobecnd upozornéni

Vsechny vyrobky Immergas jsou chrdnény vhodnym prepravnim obalem.

Materidl musi byt uskladiiovdn v suchu a chranén pred povétrnostnimi vlivy.

Navod k pouziti je nedilnou a diileZitou soucdsti vyrobku a musi byt predan uZivateli i v pfipadé jeho dalsiho prodeje.

Navod je tieba pozorné procist a peclivé uschovat, protoze vsechna upozornéni obsahuji diilezité informace pro Vasi bezpecnost ve fazi instalace i pouzivini
a udrzby.

Tento ndvod obsahuje technické informace vztahujici se k instalaci priitokového ohfivace Immergas. S ohledem na dalsi problémy tykajici se instalace samotného
priitokového ohfivace (napr.: bezpecnost pti prdci, ochrana Zivotniho prostiedi, predchdzeni nehoddm), je nutné respektovat predpisy soucasné legislativy a
osvédcené technické postupy.

Instalaci a vidrzbu smi provddét v souladu s platnymi normami a podle pokynii vyrobce pouze autorizovand firma, kterou se v tomto pripadé rozumi firma s
odbornou technickou kvalifikaci v oboru téchto systémii, jak je stanoveno zdkonem.

Nesprdvnd instalace nebo montdz zatizeni a/nebo soucdsti, prislusenstvi, sad a zafizeni Immergas miiZe vést k neptedvidatelnym problémiim, pokud jde o
osoby, zvitata, véci. Peclivé si prectéte pokyny provizejici vyrobek pro jeho spravnou instalaci.

Udrzbu musi vidy provddét odborné kvalifikovand firma. Zdrukou kvalifikace a odbornosti je v tomto ptipadé autorizovand servisni firma s platnym osvédcenim
a opravnénim pro servis a opravy vyhrazenych plynovych zafizeni.

Priitokovy ohtivac se smi pouzivat pouze k ticelu, ke kterému byl vyslovné urcen. Jakékoli jiné pouZiti je povazovdino za nevhodné a potencidlné nebezpecné.

Na chyby v instalaci, provozu nebo 1idrzbé, které jsou zpiisobeny nedodrzenim platnych technickych zdkonii, norem a predpisii uvedenych v tomto ndavodu
(nebo poskytnutych vyrobcem), se v Zadném pripadé nevztahuje smluvni ani mimosmluvni odpovédnost vyrobce za pripadné skody, a prislusnd zdruka na
priitokovy ohtivac zanikd.

Dalsi informace o predpisech tykajicich se instalace tepelnych a plynovych zafizeni naleznete na webové strance spolecnosti Immergas na adrese www.immergas.
com, respektive www.immergas.cz.

ES PROHLASENI O SHODE
(dle ISO/IEC 17050-1)

Spole¢nost IMMERGAS S.p.A., se sidlem via Cisa Ligure 95 42041 Brescello (RE) jejiz procesy projektovani, vyroby a poprodejniho servisu jsou v souladu
s pozadavky normy UNI EN ISO 9001:2008,

PROHLASUJE, Ze:
Pritokové ohrivate CAESAR 14 4 ERP a SUPER CAESAR 17 4 ERP jsou v souladu s evropskymi smérnicemi a ustanovenimi, které jsou uvedeny nize:
Smérnice “ekodesign” 2009/125/ES, Smérnice “energetické $titky” 2010/30/ES, Natizeni EU 812/2013, Natizeni EU 812/2013, Smérnice “Spottebice
plynnych paliv” 2009/142/ES.

Mauro Guareschi

Reditel vyzkumu & vyvoje

Podpis: wae

Spole¢nost Immergas S.p.A nenese Zadnou odpovédnost za tiskové chyby nebo chyby v prepisu a vyhrazuje si pravo na provadéni zmén ve své technické
a obchodni dokumentaci bez predchoziho upozornéni.
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INSTALACE PRUTOKOVE-
HO OHRIVACE

1.1 UPOZORNENI K INSTALACL
Prutokové ohfivace jsou projektovany pro
instalaci na zdi; jsou ur¢eny pouze pro ohfev v
domécnosti a na podobné ucely.

Misto instalace ohfivace a pfislusenstvi Immer-

gas musi mit vhodné vlastnosti (technické a

konstrukéni), které umoziuji (vzdy za podminek

bezpecnosti, G¢innosti a ptistupnosti):

- instalaci (podle technickych pravnich predpist
a technickych norem);

- servisni zasahy (v¢etné planované, pravidelné,
bézné, mimoradné adrzby);

- odstranéni (aZ do venkovniho prosttedi na mis-
to, ur¢ené pro nakladku a pfepravu pristroji a
komponenttt), jakoZ i jejich pfipadné nahrazeni
odpovidajicimi pfistroji a/nebo komponenty.

V ptipadé instalace na zed tato musi byt hladka,

tedy bez vystupkii nebo vyklenki, a nesmi byt

umoznén pristup k zadni strané ohfivace. Ohfi-
va¢ neni projektovan pro instalace na podstavce

nebo podlahu (Obr. 1-1).

S typem instalace se méni klasifikace kotle z hle-

diska provedeni sani vzduchu a vyfuku spalin:

- Pritokovy ohfivac typu B, se instaluje s po-
uzitim k tomu uré¢eného koncového dilu sani
vzduchu a systému koncentrického, nebo jiné-
ho typu potrubi pro odvod spalin a uréeného
pro pretlakovy provoz (sani vzduchu z prostoru
instalace, nuceny odvod spalin; mozné jen
v prostorech, které spliuji pozadavky na objem
a ptisavani vzduchu dle TPG 704 01).

- Pratokovy ohfiva¢ typu C se instaluje s pouzi-
tim koncentrickych, nebo jinych typt potrubi,
uréenych pro pretlakovy provoz (sani i vyfuk
vyvedeny do vnéjsiho prostiedi; doporuceny
typ instalace).

POZN.: klasifikace pfistroje je popsdna v

rtiznych montdznich fesenich na nasledujicich

stranach.

Instalaci plynovych zafizeni Immergas muize
provadét pouze odborné kvalifikovana a auto-
rizovana firma. Instalace musi byt provedena v
souladu s vyhlaskami a zakony. Vzdy musi byt
dodrzeny mistni technické predpisy, obecné
je doporuceno vyuzivat osvédéené technické
postupy (viz CSN, EN, ISO).

Pred instalaci ohfivace je vhodné zkontrolovat,
zda bylo dodano vse v poradku a neporusene.
Pokud byste o tom nebyli presvédceni, obratte
se okamzité na dodavatele. Prvky baleni (skoby,
hrebiky, umélohmotné sacky, pénovy polystyrén
a pod.) nenechavejte détem, protoze pro né
mohou byt moznym zdrojem nebezpeci. Po-
kud prttokovy ohfiva¢ bude montovan uvnitt
nabytku nebo mezi dvéma kusy ndbytku, musi
byt ponechany dostate¢ny prostor pro normalni
udrzbu, doporucuje se proto nechat alespon
30 cm mezi plastém prutokového ohfivace a
vertikalnimi plochami nébytku. Nad a pod
prutokovym ohfivacem musi byt ponechan
prostor pro zasahy na hydraulickych spojich a
na odkoutenich.

V blizkosti zatizeni se nesmi nachézet Zadny hot-
lavy predmét (papir, latka, plast, polystyren atd.).
Doporuéuje se neumistovat elektrické spotie-
bice pod pritokovy ohtiva¢, protoze by mohlo
dojit k jejich poskozeni v piipadé ztraty vody
z hydraulickych spojt; vyrobce neodpovida

za eventudlni $kody, zptisobené na domacich
elektrospotrebicich.
Z vySe uvedenych divodi se rovnéz nedoporu-
¢uje umistovat pod pritokovy ohfiva¢ nébytek,
bytové dopliiky atd.

V ptipadé poruchy, vady nebo nespravné funk-
ce je tfeba zafizeni vypnout a je nutné zavolat
odbornou firmu autorizovanou spole¢nosti
Immergas (nejlépe technika, ktery zatizeni uva-
dél oficialné do provozu. Seznam servisnich tech-
niki naleznete na www.immergas.cz). Zabrante
tedy jakémukoli zdsahu do zatizeni nebo pokusu
o jeho opravu nekvalifikovanym personalem.
Nerespektovani vyse uvedeného povede k osobni
zodpovédnosti a ztraté zaruky.

« Instala¢ni pokyny:

- tento pritokovy ohfiva¢ mize byt nainsta-
lovan na vnéjsi zdi na ¢aste¢né chranéném
misté. Pod ¢astecné chranénym mistem se
rozumi takové misto, které neni vystavené
ptimym klimatickym vlivim (dést, snih,
krupobiti atd.) Pratokovy ohfiva¢ musi byt
nainstalovan v prostfedi, ve kterém teplota
nemiuize klesnout pod 0 °C. Nesmi byt vysta-
ven klimatickym vliviim.

POZN.: tento typ instalace je mozny pouze v
pripadé, kdyz ho povoluje pravo zemé urceni
zatizent.

- Instalace pritokového ohfivace je mozna jen
vsouladu s TPG 704 01 a ostatnimi souviseji-
cimi predpisy. Vzdy je potfeba posoudit cha-
rakter prostoru instalace ze vSech dot¢enych
hledisek (ochrana proti pozaru, elektricka
instalace, plyn a jeho rozvod apod.). Ohfiva¢
je vyhrazenym technickym zatizenim a pro
jeho instalaci musi byt vzdy vypracovan
projekt v souladu s platnymi predpisy.

- Je zakdzana vertikdlni instalace nad varnymi
plochami.

Kromeé toho je zakdzana instalace v mistnos-
tech/prostorach, které jsou soucasti spole¢-
nych prostor obytné budovy jako naptiklad
schody, sklepy, vstupni haly, pady, podkrovi,
unikové cesty atd., pokud nejsou umistény
v technickych mistnostech patticich kazdé
jednotlivé bytové jednotce a nejsou pristupné
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pouze samotnému uzivateli (charakteristiky
takovychto prostor a podminky instalace
plynového prutokového ohtivace se musi
posoudit dle pfislusnych nafizeni, norem a
predpisti).
Upozornéni: misto instalace na zdi musi ohfivaci
poskytnout stabilni a pevnou oporu.
Hmozdinky (soucdsti doddvky) v pripadé opérné
konzoly nebo upinacich hackii obsazZenych v
doddvce s priitokovym ohfivacem jsou urceny vy-
hradné k instalaci pritokového ohtivace na sténu.
Adekvétni oporu mohou zarucit pouze pokud
jsou spravné instalovany (podle technickych
zvyklosti) do stén z plného nebo poloplného
zdiva. V prfipadé stén z dérovanych cihel nebo
bloku, pricek s omezenou statikou nebo zdiva
jiného, nez je vyse uvedeno, je nutné nejdfive
pristoupit k predbéznému ovéreni statiky opér-
ného systému.

POZN.: Hmozdinkové $rouby se $estihrannou
hlavou se pouzivaji vyhradné k upevnéni opér-
né konzoly na zed.

Prutokové ohfivace slouzi k ohfevu vody na
teplotu nizsi, nez je bod varu pti atmosférickém
tlaku.

Musi byt pripojeny k distribu¢ni siti uzitkové
vody, adekvatni pro jejich u¢innost a vykon.

2

.

=
Z
T
®
53]
=
Z
®
2
2
=
[22)
Z

~

UZIVATEL

TECHNIK




1.2 ZAKLADNI ROZMERY.

TECHNIK

k vypadku dodavky plynu nebo k zablokovéni
ohfivace v dusledku nezapéleni, muaze dojit k
jeho zamrznuti.

Abyste zabranili riziku zamrznuti, fidte se ndsle-

dujicimi pokyny:

- Chrante pfed mrazem okruh TUV pomoci
doplnku, ktery lze objednat (sada proti za-
mrznuti), a ktery je tvofen elektrickym odpo-
rovym kabelem, pfislusnou kabeldzi a fidicim
termostatem (prectéte si pozorné pokyny pro
montdz obsazené v baleni doplnikové sady).

Ochrana pted zamrznutim priitokového ohfivace

je timto zpiisobem zarucena pouze pokud:

- je priitokovy ohfivac spravné pripojen k elektric-
kému napdjent;

- je zapnut hlavni spina;

- komponenty sady proti zamrznuti nemaji poru-
chu.

Za téchto podminek je priitokovy ohfivac chrdnén

pred zamrznutim az do teploty prostredi -15°C.

Ze zdruky jsou vynata poskozeni vznikld v dii-
sledku preruseni doddvky elektrické energie a
nerespektovini obsahu predchozi stranky.

POZN.: v ptipadé¢ instalace pritokového ohii-
vace v mistech, kde teplote klesd pod 0°C, se
vyzaduje zatepleni pfipojovacich trubek

ptipojka pritokového ohtivace 3/4” G. Pred pfi-
pojenim plynového potrubi je tfeba provést fad-
né vy¢isténi vnittku celého potrubi ptivadéjiciho
plyn, aby se odstranily pfipadné nanosy, které by
mohly ohrozit spravny chod priitokového ohtiva-
¢e. Déle je tfeba zkontrolovat, zda pfivadény plyn
odpovida plynu, pro ktery byl pratokovy ohtiva¢
zkonstruovan (viz vyrobni $titek v ohfivaci). V
pripadé odlisnosti je tieba provést prestavbu
priitokového ohfivace na privod jiného druhu
plynu (viz pfestavba ohfivace v ptipadé zmény
plynu). Ovéfit je tfeba i dynamicky tlak plynu
v siti (zemniho plynu nebo propanu), ktery se
bude pouzivat k napajeni priitokového ohfivace,
ktery musi byt v souladu s platnymi technickymi
normami, protoze v piipadé nedostate¢ného
tlaku by mohlo dojit ke sniZeni vykonu a vzniku
nepfijemnosti pro uzivatele.

Oveéite si také, zda je plynovy kohout pfipojen
spravné. Privodni plynové potrubi musi mit
odpovidajici rozméry podle platnych norem, aby
mohl byt plyn k hotdku ptivadén v potfebném
mnozstvi i pfi maximalnim vykonu a byl tak za-
rucen vykon ohfivace (technické idaje). Systém
ptipojeni musi odpovidat platnym technickym
normam.
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1.3 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI. 1.4 PRIPOJENI PLYNU. Kvalita hotlavého plynu. Zatizeni bylo navrzeno
Minimalni teplota -15°C. V pfipad¢, ze by byl ~ Nase prutokové ohfivace jsou navrzeny pro  k provozu na hotlavy plyn bez nedistot; v opac-
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——  teplota klesa pod 0°C a v ptipadé, Ze by doslo  Ptivodni potrubi musi byt stejné nebo vét§inez  zatizenim, jejichZ ukolem je zajistit ¢istotu paliva.

nu ze skladovaciho zasobniku).

- Muze se stat, ze nové skladovaci nadrze kapal-
ného plynu mohou obsahovat zbytky inertniho
plynu (dusiku), které ochuzuji smés privadénou
do ohfivace a zptisobuji poruchy jeho funkce.

- Vzhledem ke sloZeni smési propanu se mtize
v prubéhu skladovani projevit rozvrstveni
jednotlivych slozek smési. To muze zptsobit
proménlivost vyhfevnosti smési privadéné do
ohftivace s naslednymi zménami jeho vykonu.



1.5 HYDRAULICKE PRIPOJENI.
Upozornéni: pred prvnim zapojenim pritoko-
vého ohfivace, aby nedoslo ke ztraté ziruky na
vyménik ohfivace, se doporucuje peclivé vycistit
cely hydraulicky okruh TUV (trubky, atd.) tak,
aby se odstranily veskeré necistoty, které mohou
ohrozit spravny provoz pritokového ohtivace.

Hydraulické ptipojeni musi byt provedeno
usporné s vyuzitim pfipojek na podlozce priito-
kového ohfivace.

Upozornéni: pro prodlouzenti zivotnosti a zacho-
vani vykonnych charakteristik ohtivace se dopo-
rucuje nainstalovat sadu “ddavkovace polyfosfatii”
tam, kde vlastnosti vody mohou vést k vytvdreni
usazenin vapniku (nebo usazenin jinych prvkii).

1.6 ELEKTRICKE PRIPOJENI.

Prutokovy ohfiva¢ “CAESAR” je jako celek
chranén ochrannym stupném IPX5D. Piistroj
je elektricky jistén pouze tehdy, je-li dokonale
pfipojen k u¢innému uzemnéni provedenému
podle platnych bezpe¢nostnich predpisu.

Upozornéni: spole¢nost Immergas S.p.A. odmita
nést jakoukoli odpovédnost za $kody zptisobené
osobam, zvifatim nebo na vécech, které byly
zavinény nevhodnym uzemnénim priitokového
ohfivace a nedodrzenim pfislusnych norem.

Vzdy si ovérite, zda elektrické zafizeni odpovida
maximélnimu piikonu ohtivade uvedenému
na vyrobnim $titku s adaji, ktery je umistény
v ohfivadi. Pritokové ohiivace jsou vybavené
specialnim ptivodnim kabelem typu , X bez
zastreky. Privodni kabel musi byt ptipojen k siti
230V £10% / 50Hz s ohledem na polaritu féze-
nula a na uzemnéni, v této siti musi byt insta-
lovan vicepdlovy vypinac s kategorii piepéti treti
t¥idy. Cheete-li vyménit pfivodni kabel, obratte
se na kvalifikovanou firmu (viz napft. servisni sit
na www.immergas.cz) Pfivodni kabel musi byt
veden pfedepsanym smérem (Obr. 1-3).

V piipadé, Ze je tfeba vyménit sitovou pojistku na
ptipojovaci svorkovnici, pouzijte rychlopojistky
typu 3,15A. Pro hlavni ptivod z elektrické sité
do prutokového ohfivace neni dovoleno pouziti
adaptéra, sdruzenych zasuvek nebo prodluzo-
vacich kabeltL.

POZN.: zadné trubky pritokového ohfivace se
nesmi nikdy pouzit jako uzemnéni elektrického
nebo telefonického zatizeni. Ujistéte se, aby
k tomu nedoslo jesté pred elektrickym zapojenim
pritokového ohfivace.
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1.7 SYSTEMY ODTAHU SPALIN
IMMERGAS.

Spole¢nost Immergas dodéva nezévisle na pru-
tokovych ohfivacich rtizna feseni pro instalaci
koncovek sani vzduchu a dilt pro odkoufeni,
bez kterych nemize pritokovy ohtivac fungovat.
Vidy se fidte ustanovenimi platnych norem a
predpist, souvisejicich s odvodem spalin do vol-
ného ovzdusi a ptivodem vzduchu pro spalovéni.

Nehledé na pouzity typ sady podléhaji sani
vzduchu a odvod spalin projektové dokumentaci,
ktera musi byt v souladu s platnymi ptedpisy.

Upozornéni: Priutokovy ohfiva¢ musi byt
nainstalovan pouze k originalnimu odkou-
feni Immergas pro sani a odvod spalin, jak
stanovuji platné predpisy. Takovy koufovod
je mozné rozeznat podle identifika¢niho stitku
s nasledujicim upozornénim: “nevhodné pro
kondenzacni kotle”.

Potrubi odvodu spalin nesmi byt v kontaktu
nebo v blizkosti hotlavych materialt, kromé toho
nesmi vést skrz zdéné stény nebo pricky vyrobené
z hoflavého materidlu.

« Odporové faktory a ekvivalentni délky. Kazdy
komponent systému odkoufeni ma odporovy
faktor odvozeny z experimentalnich zkousek
a uvedeny v nésledujici tabulce. Odporovy
faktor jednotlivého komponentu je nezavisly
na typu pritokového ohfivace, na ktery bude
instalovan a jednd se o bezrozmérnou velikost.
Je nicméné podminén teplotou tekutin, které
potrubim prochazeji, a lisi se tedy pri pouziti
pro sani vzduchu anebo pii vyfuku spalin.
Kazdy jednotlivy prvek ma odpor odpovidajici
urcité délce v linearnich metrech trubek stej-
ného praméru, tzv. ekvivalentni délce, ziskané
z poméru relativnich Odporovych faktort.
Vsechny priitokové ohfivace maji maximalni
experimentdlné dosaZitelny odporovy faktor o
hodnoté 100. Maximalni pfipustny odporovy
faktor odpovidd odporu zji§ténému u maxi-
malni povolené délky potrubi s kazdym typem
koncové sady. Souhrn téchto informaci umoz-
fuje provést vypoclty pro ovéfeni moznosti
vytvoteni nejriiznéjsich konfiguraci systému
odtahu spalin.

o Umisténi tésnéni s dvojitou obrubou. Pro
spravné umisténi tésnéni s dvojitou obrubou
pro kolena a prodlouzZeni je nutné dodrzovat
smér montéaze (Obr. 1-4).

« Pfipojeni prodlouzeni a kolen pomoci spojek.

Pfi instalaci pfipadného prodlouzeni pomoci
spojek k dal$im prvkim odkouteni je tfeba
postupovat nasledovné: Koncentrickou trubku
nebo koleno zasunte az na doraz perem (hladka
strana) do drazky (s obrubovym tésnénim)
drive instalovaného prvku. Timto zptisobem
dosahnete dokonale tésného spojeni jednotli-
vych prvki.
Upozornéni: kdyz je nutné zkratit koncovy vy-
fukovy dil a/nebo prodluzovaci koncentrickou
trubku, musi vnitfni potrubi vy¢nivat vidy o 5
mm vzhledem k vnéjsimu potrubi.

o POZN.: z bezpe¢nostnich divodi se nesmi
nezakryvat, a to ani do¢asné, koncovy dil sani/
vyfuku pritokového ohtivace.

o Pozn.: béhem instalace horizontalnich potrubi
je nutné udrzovat minimadlni sklon potrubi 3%
smérem k ohfivaci a nejméné kazdé 3 metry
instalovat kotvici prvek. Kotvici prvky pou-
Zijte obecné tak, aby dily osové navazovaly a
aby na horizontalnich usecich nedochazelo ke
zlomam ve spojich (ke vzniku tseki s protispa-
dem, kde by se mohl drzet kondenzat, ktery by
negativné ovlivnil G¢inny priifez odtahu spalin.

Instalace clonky. Pro spravny provoz priito-
kového ohfivace je zapotiebi nainstalovat na
vystupu uzaviené komory (jesté pred montazi
ptiruby - obr. 1-5) clonku @ 45 pro model
“Caesar 14 4 ErP” a @ 46 pro model “Super
Caesar 17 4 ErP” (Obr. 1-5).

POZN.: clonka je sériové dodavana spolu s
pritokovym ohfivacem.

Clonka pro odkoufeni Caesar 14 4 ErP.

Clonka pro odkoufeni Super Caesar 17 4 ErP.

Clonka Prodlouzeni v metrech Clonka Prodlouzeni v metrech
trubka @ 60/100 horizontalni trubka @ 60/100 horizontalni
QD 45 Ododo1l D 46 0Ododo1
ZADNA Vicjak 1 ZADNA Vicjak 1
Clonka Prodlouzeni potrubi v me- Clonka Prodlouzeni potrubi v me-
trech @ 60/100 vertikalné trech @ 60/100 vertikalné
@ 45 0d0do2,7 D 46 0d0do22
ZADNA Vic jak 2,7 ZADNA Vic jak 2,2
*Prodlouzeni v metrech *Prodlouzeni v metrech
Clonka vertikalni trubky @ 80 Clonka vertikalni trubky @ 80
bez kolen bez kolen
QD 45 0Od 0do 25 D 46 0Od 0do 22
ZADNA Vic jak 25 ZADNA Vic jak 22
*Prodlouzeni v metrech *Prodlouzeni v metrech
Clonka trubka @ 80 horizontalni Clonka trubka @ 80 horizontalni
se dvéma koleny se dvéma koleny
@ 45 Od 0do 20 D 46 0Od0do17
ZADNA Vic jak 20 ZADNA Vic jak 17

* Tyto hodnoty maximdlniho prodlouZeni jsou
vypocteny pro 1 metr vyfukového potrubi a
zbytek pro séni.

O IMMERGAS
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1.8 TABULKA ODPOROVYCH
FAKTORU A EKVIVALENTNICH

DELEK.
Délka v metrech koncentrického Ekvivalentni délka v metrech
Odporovy potrubi potrubi
TYP POTRUBI Faktor ©60/100 080
®)
Koncentrickd trubka @ 60/100 1 m
Séni 7,1 m
Sani a im
Vyfuk 16,5 m
Vyfuk 5,5 m
Koncentrické koleno 90° o priméru @ 60/100
o Sani 9,1 m
i Sénia 13m
ﬂl! Vyfuk 21 m >
Vyfuk 7,0 m
Koncentrické koleno 45° o priméru @ 60/100
N, Sani 7,1 m
SR Séni a
‘ﬁg’ Vjfuk 16,5 m Im
e Vyfuk 5,5 m
Kompletni koncovy horizontalni koncentricky dil sani a
vyfuku o praméru @ 60/100 Sénia Sani 20 m
Vyfuk 46 m 28m
Vyfuk 15 m
Koncovy horizontalni koncentricky dil sani a vyfuku o
priméru @ 60/100 : Sénia Sani 14 m
% Vyfuk 32 m 19m
‘ Vyfuk 10,6 m
Koncovy vertikdlni koncentricky dil sani a vyfuku o pri-
méru @ 60/100 1250 Sénia Sani 18 m
gl Vyfuk 14 m
Trubka @ 80 m 1 (s nebo bez zatepleni)
Séni 2,3 m 0,1 m Sani 1,0 m
A H Vyfuk 3 m 02m Vyfuk 1,0 m
Koncové potrubi nasavani o praméru @ 80 m 1 (s nebo bez
zatepleni) ‘ = %EL Sani 5 m 0,3m Sani 2,2 m
Koncovy dil sani o priméru @ 80
Koncovy dil vyfuku o priméru @ 80 Sani 3 m 02m Séni 1,3 m
I
E%} Vyfuk 2,5 m 0,1 m Vyfuk 0,8 m
Koleno 90° o priiméru @ 80
@ Sani 5 m 0,3m Sani 2,2 m
Vyfuk 6,5 m 0,4 m Vyfuk 2,1 m
Koleno 45° o priiméru @ 80
% Séni 3 m 0,2 m Sani 1,3 m
Vyfuk 4 m 0,2 m Vyfuk 1,3 m
Dvojité paralelni potrubi @ 80
od @ 60/100 do © 80/80 %% Sinfa Sani 3,8 m
Vyfuk 8,8 m 0.5m
Vyfuk 2,9 m
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1.9 INSTALACE VENKU NA CASTECNE
CHRANENEM MISTE.

POZN.: pod ¢dstecné chrdnénym mistem se rozu-

mi takové misto, na kterém priitokovy ohfivac neni

vystaven primym atmosférickym vliviim (dést,

snih, krupobiti atd.).

N.B.: tento typ instalace je mozny pouze v pii-
padg, je-li povolen pravnimi prepisy zemé urceni
priitokového ohfivace.

« Konfigurace typu B s otevienou komorou a
nucenym tahem.

Pouzitim prislusné kryci sady lze provést
ptimé sani vzduchu (Obr. 1-6) a odvod spalin
do samostatného kominu nebo pfimo do ven-
kovniho prostfedi. V této konfiguraci je mozné
nainstalovat pritokovy ohfiva¢ na misté ¢aste¢né
chranéném.

Pritokovy ohfivac¢ v této konfiguraci je klasifi-

kovan jako B,,.

U této konfigurace:

- je vzduch nasavan pfimo z prostredi, kde je
prutokovy ohfiva¢ nainstalovan (ve venkovnim
prostiedi);

- odvod spalin musi byt pfipojen k samostat-
nému jednoduchému kominu nebo pfimo do
venkovni atmosféry.

Musi byt dodrzovany platné technické normy.
o Montaz kryci sady (Obr. 1-7). Odstrarite dvé

krytky z otvorti sani, které se nachdzeji vedle
odvodu spalin.

Umistéte clonku na vyfukovy otvor:

Caesar 14 4 ErP: @ 45 nachazejici se na pri-
tokovém ohfivaci.

Super Caesar 17 4 ErP: @ 44 nachazejici se v
sadé.

Namontujte piirubu vyfuku @ 80 do prostied-
niho otvoru vyfuku spalin s pouzitim tésnéni,
které je soucasti sady a utahnéte $rouby.

Nasadte kryt jeho upevnénim k ohfivaci po-

moci dodanych Sroubt v¢etné jejich tésnéni.
Ptipevnéte pfirubu na tésnéni na otvoru krytu
pomoci stahovaciho pasku, ktery najdete v sadé
a zablokujte ¢tyfi jazycky samotného pasku.
Vlozte koleno 90° @ 80 hladkou stranou do
drazky (tésnéni s obrubou) priruby s @ 80
tak, aby zapadl az na doraz. Vyfukovou trubku
zasunite az na doraz stranou pera (hladkou) do
drazky kolena 90° @ 80. Nezapomerite predtim
vlozit odpovidajici vnitfni manzetu. Timto
zptisobem dosédhnete dokonale tésného spojeni
a utésnéni jednotlivych ¢asti sady.
Maximalni prodlouzeni odvodu spalin. Odvod
spalin (jak vertikdlni tak horizontdlni) mize byt
prodlouzen do primé délky max. 12 m. . Aby se
vyhlo problémiim kondenzace spalin z divodu
ochlazeni stén, je zapotiebi omezit délku nor-
mdlniho odvodového potrubi o priiméru @ 80
(nezatepleného) na pouhych 5 metri.

» Konfigurace bez kryci sady (priitokovy ohfi-
va¢ typu C).
Ponechaje bo¢ni vika namontovany, je moz-
né nainstalovat ohfiva¢ venku, na ¢éste¢né
chranéném misté, i bez kryci sady. Instalace
se provadi s pouzitim horizontalni koncent-
rické sady sani/vyfuk o priméru ©60/100, @
80/125 arozdélovace @80/80, pro které je tieba
konzultovat pfislusny odstavec vztahujici se k
instalaci ve vnitfnich prostorech. V této konfi-
guraci je sada vrchniho kryti, ktera zabezpecuje
dodate¢nou ochranu prutokového ohtivace,
doporuc¢ovana, ale neni povinna.

1-6
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Sada termindlu obsahuje:

1 - Tésnéni H A ﬁ -
1 - Vyfukova ptiruba @ 80
1 - Koleno 90° @ 80 i :
1 - Trubka pro odtah spalin @ 80 3
1 - Manzeta 1
Kryci sada obsahuje: :
1 - Kryt
1 - Clonka na vyfuku @ 44
1 - Clonka na vyfuku @ 45
1 - Pdsek pro utdhnuti tésnéni —
6 - Srouby pro upevnéni krytu
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1.10 INSTALACE HORIZONTALNICH

KONCENTRICKYCH SAD.
Konfigurace typu C s uzavienou spalovaci
komorou a nucenym tahem.

Instalace této koncové sady podléha platnym
technickym normdm a ve znéni pozdéjsich
predpisii, které definuji podminky, za kterych
je mozné odvadét spaliny pres zed (na fasadu)
objektu.

Tato koncovéd sada umoznuje sani vzduchu a
vyfuk spalin horizontalnim smérem piimo do
venkovniho prostfedi. Horizontalni sadu lze
instalovat s vyvodem vzadu, napravo, nalevo
nebo vepredu.

« Vngjsi hlavice odkouteni sani/vyfuk @ 60/100,
je-li spravné nainstalovana, nema rusivy vliv na
vnéjsi esteticky vzhled budovy. Ujistéte se, ze
silikonova manzeta vnéjsiho oplasténi je fadné
ptipevnéna k vnéjsi zdi.

Horizontalni sada sani-vyfuku o pruméru

60/100. Montaz sady (Obr. 1-9): namontujte

koleno s ptirubou (2) do stfedniho otvoru

pritokového ohfivace s pouzitim tésnéni (1) a

utdhnéte pomoci $roub, které jsou ve vybaveni

sady. Zasunte koncovy kus (3) pérem (hladkou
stranou) do drazky (s tésnénim s obrubou)
kolena (2) az na doraz. Nezapomeiite predtim
navléknout odpovidajici vnitini a vnéjsi manze-
tu. Timto zptisobem dosahnete dokonale tésného
a pevného spojeni jednotlivych ¢asti sady.

o Prodluzovaci ¢asti pro horizontalni sadu @
60/100 (Obr. 1-10). Sadu v této konfiguraci je
mozné prodlouzit az na maximdlni délku 3 m
horizontalné, véetné miizkového koncového
dilu a bez koncentrického kolena na vystupu
z pritokového ohfivace. Tato celkova délka
odpovida faktoru odporu rovnajicimu se 100.
V téchto ptipadech je nezbytné pozadat o
prislusné prodluzovaci kusy.

1.11 INSTALACE VERTIKALNICH

KONCENTRICKYCH SAD.
Konfigurace typu C s uzavienou spalovaci
komorou a nucenym tahem.

Vertikdlni koncentrickd sada sani a vyfuku. Tato
koncova sada umoznuje sani vzduchu a vyfuk
spalin vertikdlnim smérem ptimo do venkovniho
prostiedi.

POZN.: vertikalni sada @ 60/100 s hlinikovou
taskou umoznuje instalaci na stfechach s maxi-
malnim sklonem 45% (25°), pticemz vysku mezi
koncovou hlavici a palkulovym dilem (374 mm)
je tieba vidy dodrzet.

Vertikalni sada s hlinikovou taskou @ 60/100.
Chcete-li pouzit tuto sadu, je nutné pouzit
koncentrickou prirubu 60/100 (prodava se
samostatné).

Montaz sady (Obr. 1-11): namontujte kon-
centrickou pfirubu (2) do stfedniho otvoru
prutokového ohfivace s pouzitim tésnéni (1) a
utahnéte pomoci $roubi, které jsou ve vybaveni

sady. Zasurite adaptér (3) pérem (hladkd strana)
do drazky koncentrické piiruby (2). Instalace
fale$né hlinikové tasky. Nahradte tagky hliniko-
vou deskou (5) a vytvarujte ji tak, aby odvadéla
destovou vodu. Na hlinikovou tasku umistéte
pulkulovy pevny dil (7) a zasunte potrubi pro
sani-vyfuk (6). Zasurite koncentricky koncovy dil
o praméru 80/125 pérem (6) (hladkou stranou)
do drazky adaptéru (3) (s tésnénim s obrubou)
az na doraz. Nezapomeiite predtim navléknout
odpovidajici manzetu (4). Timto zptiisobem
dosahnete dokonale tésného a pevného spojeni
jednotlivych ¢asti sady.

POZN.: pokud je priitokovy ohtiva¢ montovin v
oblastech, kde miiZou byt velmi nizké teploty, je k
dispozici specidlni prislusenstvi proti zamrznuti,
které miiZe byt namontovdno jako doplnkovd sada
alternativné ke standardni.

o Prodlouzeni pro rozdélovaci sadu @ 60/100.
1-12). Vertikalni sadu v této konfiguraci je
mozné prodlouzit az na maximdlné 4,7 m
linedrné vertikalné véetné koncového dilu. Tato
celkové délka odpovida faktoru odporu rovna-
jicimu se 100. V téchto pripadech je nezbytné
pozadat o prislusné prodluzovaci kusy.

C, Cn
8 =L
L ? Max 2820
|
" 950 950 790 130
~ At
@@ NN
- | a— | |
Sada obsahuje: \
1 - Tésnéni (1) JL oy
1 - Koncentrické koleno @ 60/100 (2) - - Max 2805 J
1 - Koncentricky koncovy dil séni/vyfuk @ 60/100 (3) =
1 - Vnitini manzeta (4)
1 - Vnéjsi manzeta (5)
1-9 1-10
C32 ﬁj C32
=
Sada s pfirubou obsahuje: g g __J:;
1 - Tésnéni (1) S| ¥ S
1 - Koncentrickd pfiruba (2) S
Vertikdlni sada obsahuje: %
1 - Koncentrické potrubi E
sdni/vyfuk @ 60/100 E
3) =
1 - Manzeta (4) E
1 - Hlinikovd taska (5) i
1 - Pevny pidkulovy dil (6) =
1 - Pohyblivy pilkulovy dil (7)
1-11 1-12
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1.12 INSTALACE SADY DELENEHO
ODKOURENT.

Konfigurace typu Cs uzavienou spalovaci komo-

rou a nucenym tahem.

Tato sada umoziuje sani vzduchu z venkovniho
okoli a odtah spalin do komina nebo koufovodu
oddélenim vyfukovych trubek a sacich trubek.
Potrubim (S) jsou odvadény produkty spalovani.
Potrubim (A) dochazi k nasavani vzduchu po-
ttebného ke spalovani. Obé potrubi mohou byt
orientovana v libovolném sméru.

Sada déleného odkoufeni o praméru @ 80/80.
Montaz sady (Obr. 1-13): namontujte pfirubu (4)
spole¢né s koncentrickym tésnénim (1) na kon-
centricky vystup ohfivace a pfipevnéte ji pomoci
$roubi se Sestihrannou hlavou a plochym koncem,
které jsou ve vybaveni sady. Sejméte ploché vicko,
které kryje otvor séni a nahradte jej ji ptirubou (3),

umistéte ji na tésnéni (2), které je uz namontovano

v priitokovém ohfivaci a utésnéte pomoci samorez-

nych $roub, které jsou k dispozici v sadé. Zasunite

kolena (5) perem (hladka strana) do pfirub (3 a

4). Zasunte koncovy dil sani vzduchu (6) perem

(hladké strana) do hrdla kolena (5) aZz na doraz,

presvédcte se, zda jste predtim osadili odpovidajici

vnitini a vnéj$i manzety. Vyfukovou trubku (9)

zasunte az na doraz perem (hladka strana) do hrdla

kolena (5) az na doraz. Nezapomenite piedtim vlozit
ptislu$nou vnitfni manzetu (3). Timto zptisobem
dosahnete dokonale tésného spojeni jednotlivych

Casti sady.

o Celkové rozméry instalace (Obr. 1-14). Jsou
uvedeny celkové minimdlni rozméry pro instalaci
sady déleného odkouteni o priméru @ 80/80 v
nékterych omezenych podminkéch.

o Na obrazku (Obr. 1-15) je znazornéna konfigurace

s vertikdlnim odvodem spalin a horizontdlnim
sdnim.

Prodlouzeni pro sadu déleného odkouteni @
80/80. Maximalni p¥imd vertikalni délka (bez
kolen), pouzitelna pro potrubi sani a vyfuku @
80 je 37 metr(, pficemz 36 m je pro sania 1 metr
pro vyfuk. Tato celkova délka odpovida faktoru
odporu rovnajicimu se 100. Celkové uzitnd délka,
ziskana sectenim délky trubek @ 80 pro ptivod
a odvod, muze doséhnout maximalné hodnoty,
uvedeny v néasledujici tabulce. V pripadé potieby
pouziti doplitkového nebo kombinovaného pri-
slusenstvi (napiiklad prechod od sady déleného
odkouteni @ 80/80 ke koncentrickému potrubi);
se mize kalkulovat maximalni povolené pro-
dlouzeni s pouzitim faktoru odporu pro kazdy
komponent nebo jeho ekvivalentni délku. Soucet
téchto faktort odport nesmi byt vyssi nez hod-
nota 100.

Csz I-14 C42
175 285
- 115
&
< T T/\\HHHHW H\M
< \ |
IS T T EECEC O <
)
\U\HH NI 1]
Sada obsahuje: \l [ H [l ’ \ B
1 - Tésnéni vyfuku (1) 2 - Kolena 90° @ 80 (5) gi e g 1. gz
1 - Pfirubové tésnéni (2) 1 - Koncovy saci dil @ 80 (6)
1 - Pfiruba sdni (3) 2 - Vnitini manzety (7)
~— 1-13 1 - Pfiruba odtahu spalin (4) 1 - Vnéjsi manzeta (8)
115 Csz 1 - Trubka pro odtah spalin @ 80 (9) | J L L
oW mimm e e i me e imie = = i s = = i = e Csz
1 \ [ \ H i \ H 1
| o n i o
N, _ [T
e
S TN | = =y A T -
= 3m 1] | 8o
e - AL
T (I
Iryslrywl m 21m
_ 1-16
Maximalni pouzitelné délky
(v&etné koncového saciho dilu s mfizkou a dvou kolen 90°)
NEZAIZOLOVANE VEDENI ZAIZOLOVANE VEDENI
Vyfuk (metry) Sani (metry) Vyfuk (metry) Sani (metry)
1 36,0* 6 29,5*
2 34,5* 7 28,0*
3 33,0% 8 26,5*
4 32,0% 9 25,5
5 30,5* 10 24,0*
* Saci potrubi muze byt prodlouzeno o 2,5 metry, odstrani-li se koleno na 11 22,5*
vyfuku; o 2 metry odstrani-li se koleno pro sani, o 4,5 metrii, pokud se .
odstrani obé kolena. 12 21,5

Upozornéni: pokud si instalace vyzaduje systém
odkoufteni, ktery prekra¢uje doporuc¢enych 12
m, je zapotfebi brat v ivahu moznost vytvareni
kondenzace uvnitt potrubi, a proto se doporu-

¢uje pouziti izolované sady odkouteni “Modré
Série” spole¢nosti Immergas.
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1.13 ZAVEDENI SYSTEMU ODKOURENI
DO SACHET NEBO TECHNICKYCH
OTVORU.

Prostfednictvim prislu§ného pritokovy ohfiva¢

instalovat v konfiguraci C,,, se sinim vzduchu

pro spalovani ptimo z kominové $achty (vyfuk
spalin proveden intubaci $aschy, sani z mezikruzi
¢i prostoru Sachty). Instalace musi vzdy respek-
tovat vSechny platné predpisy, normy, vyhlasky

a nafizeni.

1.14 KONFIGURACETYPUB,, S
OTEVRENOU KOMOROU A
NUCENYM TAHEM PRO VNITRNI
PROSTREDI.

Pritokovy ohfiva¢ muze byt nainstalovan uvnit¥

budov jako typ B; v takovém pripadé se doporu-

¢uje dodrzovat vSechny narodni a mistni technic-
ké normy, technicka pravidla a platné predpisy.

- prutokové ohfivace s otevienou komorou typu

B nesmi byt instalovany v mistnostech, kde se
provadi pramyslova ¢innost, uméleckd nebo
komer¢ni ¢innost, pti které vznikaji vypary
nebo tékavé latky (vypary kyselin, lepidel, ba-
rev, fedidel, hoflavin apod.), nebo prach (napt.
prach pochazejici ze zpracovani dfeva, uhelny
prach, cementovy prach apod.), které mohou
$kodit prvkam zatizeni a narusit jeho ¢innost.

v konfiguraci B se priitokového ohfivace ne-
sméji instalovat v loznicich, a garsonkach.

- Instalace zatizeni v konfiguraci B se doporucuje
pouze venku (na misté ¢aste¢né chranéném)
anebo v neobydlenych mistnostech se stalou
ventilaci.

1.15 ODKOURENI DO KOUROVODU /
KOMINA.

Vypousténi spalin nesmi byt zapojeno na tradi¢ni
atmosféricky komin. Odvod spalin pro priitokové
ohrivace nainstalované v konfiguraci C se mohou
pripojit na spole¢ny pretlakovy systém typu
LAS. Pro konfiguracii B je povolen odvod spalin
pouze do samostatného kominu anebo pfimo do
vnéjsiho prostredi prostfednictvim prislusného
koncového dilu odkouteni. Skupinové odtahové
trubky musi byt fadné projektovany profesio-
néalnimi technickymi odborniky s ohledem na
metodologicky vypocet a v souladu s platnymi
technickymi normami. Casti kominé nebo od-
tahovych trubek, na které je pfipojeno vyfukové
potrubi, musi odpovidat platnym technickym
normam.

1.16 KOUROVODY, KOMINY A MALE
KOMINY.

Kourovody, kominy a malé kominy, slouzici na

odvod spalin, museji odpovidat pozadavkim

platnych technickych norem. Malé kominy a

vyfukové koncové dily odvodi spalin (odkoufe-

ni) musi respektovat kéty odvodi a vzdalenosti

podle platné technické normy ,zejména je pak

nutné respektovat TPG 704 01 a CSN 73 4201 a

ostatni souvisejicimi predpisy.

Umisténi koncovych vyfukovych dilii. Koncové

vyfukové dily musi:

- byt situovany podél vnéjsich obvodovych stén
budovy;

- byt umistény tak, aby vzdalenosti respektovaly

minimdlni hodnoty, které urcuje platnd tech-
nickd norma.

Jakékoli instalace musi vzdy spliiovat podminky
obecné i technické legislativy (normy, TPG, vy-
hlasky, zdkony) a konkrétniho projektu instalace.

1.17 UVEDENI PLYNOVEHO ZARIZENI
DO PROVOZU.

Pro uvedeni zatizeni do provozu je nutné do-

drzovat pfislusnou platnou technickou normu

a legislativni nafizeni. Tyto predpisy rozdéluji

jednotliva zafizeni a ndsledné s tim spojené ope-

race, do tfi skupin: nova zatizeni, modifikovana

zafizeni, opétovné aktivovana zatizeni.

Obzvlasté u novych zafizeni je nezbytné:

- otevfit okna a dvere;

- zabranit vzniku jisker a otevieného plamene;

- odvzdusnit plynovod dle platné normy;

- zkontrolovat tésnost vnitiniho zatizeni podle
pokynt stanovenych platnymi technickymi
normami.

1.18 UVEDENI PRUTOKOVEHO
OHRIVACE DO PROVOZU
(ZAPNUTY).

Za uéelem vydani Prohlaseni o shodé stanovené-

ho platnymi ptedpisy je nutné provést tyto tikony

pti uvedeni pritokového ohfivace do provozu

(nésledujici ukony musi byt provadény pouze

pouze technikem, ktery ma ptislusnou legisla-

tivni kvalifikaci, tedy je drzitelem Opravnéni/

Osvédceni pro montaze a servis plynovy zatizeni,

je kvalifikovanym pracovnikem elektro a je drzi-

telem platného servisniho prikazu Immergas):

- zkontrolovat tésnost vnitiniho zatizeni podle

pokyniti stanovenych platnymi technickymi
normami.

- zkontrolovat, zda pouzity plyn a jeho vstupni

tlak odpovida tomu, pro ktery je pritokovy
ohfivac urcen;

zkontrolovat pfipojeni k siti 230V-50Hz, re-
spektovani polarity L-N a uzemnéni;

zkontrolovat, zda neexistuji externi faktory,
které mohou zptisobit nahromadéni plynu;

- zapnout pritokovy ohfiva¢ a zkontrolovat
spravnost zapalovani;

zkontrolovat, zda je pritok plynu a odpovida-
jici tlaky v souladu s hodnotami uvedenymi v
tomto ndvodu (odst. 3.13);

zkontrolovat, zda bezpe¢nostni zafizeni pro
ptipad absence plynu pracuje spravné a pro-
vérit relativni dobu, za kterou zasdhne;

zkontrolovat zésah funkci hlavniho vypinace
umisténého pred pritokovym ohfivacem;

- zkontrolovat fadnou funkci sani vzduchu a
odvodu spalin (zda neni trubni systém ucpany.

Pokud jakdkoliv z téchto kontrol bude mit ne-
gativni vysledek, pritokovy ohfiva¢ nesmi byt
uveden do provozu.

O IMMERGAS
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1.19 SADY NA OBJEDNAVKU.

« Sada davkovace polyfosfatt. (volitelné ptislu-
$enstvi) Davkova¢ polyfosfati snizuje vznik
kotelniho kamene, zachovavajic ptivodni
podminky pro tepelnou vyménu a ohtev TUV.
Priitokovy ohfiva¢ umoznuje snadnou instalaci
davkovace polyfosfati.

Sada proti zamrznuti s odporovym kabelem
(volitelné prislusenstvi). V ptipadé, ze pri-
tokovy ohfiva¢ bude instalovan v mistech,
kde teploty klesaji pod 0°C, mize dojit k jeho
zamrznuti. Aby se zabranilo riziku zamrznuti
okruhu TUYV, je mozné pouzit sadu proti
zamrznuti, skladajici se z elektrického odporo-
vého kabelu, z odpovidajici kabelaze a fidiciho
termostatu.

Vyse uvedené sady se dodavaji v kompletu spolu
s navodem pro montaz a pouziti.
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1.20 KOMPONENTY PRUTOKOVEHO OHRIVACE.
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Vysvétlivky:
1 - Uzavrend spalovaci komora komora
2 - Ventilator
- Vymeénik TUV
- Zapalovaci a ionizacni elektroda
- Plynovy ventil
Manostat spalin
- Bezpecnostni termostat
- Sbérac spalin
NTC cidlo vymeéniku TUV (vystup teplé vody)
10 - Spalovaci komora
11 - Hofdk
12 - Hrazda hotiku
13 - Omezovac priitoku
14 - Zpétnd klapka
15 - Pritokomér
16 - Kohout na vstupu studené vody do ohfivace
17 - NTC ¢idlo na vstupu TUV (vstup studené vody)
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NAVOD K POUZITI

A UDRZBE
2.1 CISTENI A UDRZBA.
Upozornéni: Tepelnd zafizeni musi byt podro-
bovana alespon jednou ro¢né pravidelné adrzbé
(k tomuto tématu se dozvite vice v kapitole 3.11.
»Ro¢ni kontrola a udrzba“ tohoto navodu)
Ro¢ni tdrzba je nezbytna k platnosti standardni
zaruky Immergas.
Pravidelnd kontrola a udrzba ohfivace umoz-
nuje zachovat veskeré bezpe¢nostni a provozni
parametry.
Doporucujeme Vam, abyste uzavfeli ro¢ni
smlouvu o ¢i$téni a adrzbé s vasim mistnim
autorizovanym servisem Immergas.

2.2 VSEOBECNA UPOZORNENL.
Nevystavovat zavésny pritokovy ohfiva¢ pfimym
vypartim z kuchynské plotny.

Zakaz pouziti prutokového ohtivace détem a
nepovolanym osobam.

Nedotykat se vyfukovych koncovych dila (pokud
jsou pritomné), protoze dosahuji vysokych teplot;
Z dtivodu bezpecnosti zkontrolujte, zda kon-
centricky koncovy dil pro sani vzduchu a odvod
spalin (pokud je pfitomen) neni ucpany, a to
ani docasné.

2.3 OVLADACI PANEL.

Kdyz se rozhodnete pro do¢asné odstaveni priito-
kového ohtivace, je zapotiebi odpojit elektrickeé,
hydraulické a plynové napéjeni.

V ptipadé provadéni udrzby nebo stavebnich
uprav v blizkosti zafizeni ohfivace (odkoufeni,
plynovod, okruh TUV) vzdy vypnéte priitokovy
ohtiva¢ a pfed opétovnym spusténim nechte in-
stalaci zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem.
Ohfivac a jeho ¢asti necistéte snadno hotlavymi
pripravky.

V mistnosti, kde je ohfiva¢ instalovan, nepone-
chévejte hoflavé kontejnery nebo latky.

» Upozornéni: pii pouziti jakéhokoliv zatizeni,
které vyuziva elektrické energie, je nezbytné
dodrzovat néktera zakladni pravidla, jako:

- nedotykejte se zatizeni vihkymi nebo mokrymi
¢astmi téla; nedotykejte se ho bosi.

- netahejte elektrické kabely, nenechte ohtiva¢
vystaven klimatickym vliviim (dést, slunce,
atd.);

- napdjeci kabel pritokového ohfivace nesmi byt
vyménovan uzivatelem;

- vptipadé poskozeni kabelu ohfivace vypnéte jej
a obratte se vyhradné na autorizovanou firmu,
ktera se postara o jeho vyménu;

- pokud byste se rozhodli nepouzivat ohiiva¢
na urcitou dobu, je vhodné odpojit ptivodni
elektrické napdjeni.

S vyrobkem na konci Zivotnosti se nesmi zachazet

jako s béznym domovnim odpadem, nebo jej

vyhazovat do zivotniho prostredi, ale musi byt
likvidovan autorizovanou profesionalni firmou.

Pro pokyny k likvidaci se obratte na vyrobce.

2-1

Vysvétlivky:
1 - Tlacitko On / Stand-by / Off
- Tlacitko Reset

- Voli¢ teploty TUV

Provoz v rezimu ohtevu TUV
- Zobrazenti teploty / kod chyby
- Meérnd jednotka

[o NE, I N VRN S}
'

7 - Nepouzivd se u tohoto modelu
8 - Nepouzivd se u tohoto modelu
9 - Nepouzivd se u tohoto modelu
10 - Stupeti aktudlniho vykonu
11 - Pfitomnost plamene

O IMMERGAS
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2.4 POUZITI PRUTOKOVEHO
OHRIVACE.

Zapnuti (Obr. 2-1). Pfed zapalovanim zkont-

rolujte, zda je pfivodni kohout uzitkové vody

otevieny.

- Oteviete plynovy kohout ve spodni ¢asti pru-
tokového ohfivace.

- Stisknéte tlac¢itko (1) dokud se nerozsviti
displej; stisknutim tlacitka ohtiva¢ cyklicky
prechazi ze stavu “oft”, “stand-by” a “on”.

- Nastavte teplotu uzitkové vody podle vlastnich
pozadavki otda¢enim volice (3).

Ve sméru hodinovych rucicek teplota stoupa,
v protisméru klesa.

Od tohoto okamziku priitokovy ohtiva¢ funguje
automaticky. Pokud nejsou zadné pozadavky na
ohtev TUV, prutokovy ohtiva¢ bude v rezimu
“Cekdn{”, coz znamend, Ze priitokovy ohiivac¢
bude pouze napdjen el. proudem, bez piitop-
mnosti plamene, na displeji se bude zobrazovat
teplota TUV snimand NTC ¢idlem na vyméniku
ohtivace (5). Pokazdé, kdyz se horak zapali,
zobrazi se na displeji odpovidajici symbol pri-
tomnosti plamene (11) s aktudlni $kalou vykonu
(10). Kromé toho je zobrazena téz okamzitd
teplota vody vychdzejici z pritokového ohfivace.

« Pohotovostni rezim (standby). Stisknéte né-
kolikrat za sebou tla¢itko (1) dokud se neobjevi
symbol (= =), od tohoto okamziku je prittokovy
ohtiva¢ neaktivni, v kazdém pripadé je zabez-

pecena signalizace ptipadnych poruch.
POZN.: v tomto rezimu je nutné brat pritoko-
vy ohtivac jako kdyby byl jesté pod napétim.
« Rezim “off”. Stisknéte nékolikrat za sebou tla-
¢itko (1) az dokud se displej nevypne. V tomto
rezimu je pritokovy ohftivac zcela vypnuty.
POZN.: v tomto rezimu je nutné brat pritoko-
vy ohtiva¢ jako kdyby byl jesté pod napétim.

2.5 SIGNALIZACE PORUCH A
ANOMALIL

Pritokovy ohfivac signalizuje pfipadné poruchy

blikdnim displeje a zobrazenim kédu podle

nasledujici tabulky:

cIlf;l)l()iy Signalizovana porucha Pric¢ina Stav priitokového ohtivace / Reseni
Priitokovy ohfiva¢ v ptipadé pozadavku na ohtev teplé uzit-
o1 Zablokovram v dusled- | kové vody neza'pahvc.:lo star?ovenne dob}l. Pri prvnim zz:.[jalm[fam Stisknéte tlacitko Reset (1),
ku nezapaleni nebo po dlouhé nec¢innosti pritokového ohfivace mize byt
potiebny zdsah pro odstranéni zablokovani.
Zablo}(ovam bezpeé- Pokud béhem normélniho provozniho rezimu dojde k prehfati | . . .
02 nostniho termostatu eméniku TUV. prittokovy ohfivac se zablokuie Stisknéte tladitko Reset (1).
(vysoka teplota) Atk P vy je.

06 Ezr';‘llc;? cidla na vystu- Elektronika detekuje poruchu NTC ¢idla na vystupu TUV. Priitokovy ohfiva¢ neprodukuje vodu (1).
Upozornéni: Je mozné resetovat poruchu 5 krat
za sebou, pak je funkce deaktivovana nejméné na

08 Maximalni pocet Potet mosnvich resetovani byl ii vvéerpan jednu hodinu a pak je mozné zkouset jednou za

resetovani Y Ytz vycerpan. hodinu po maximalni pocet pokusti 5. Odpojenim

a opétovnym zapojenim napdjeni prutokového
ohtivace se znovu ziska dal$ich 5 pokusti.

Porucha manostatu

Dochézi k ni, kdyz jsou zacpany/poskozeny trubky sani a vy-
11 fuku spalin, v ptipadé zablokovéni ventildtoru nebo v ptipadé

V ptipadé opétovného nastaveni normalnich
podminek se pritokovy ohtiva¢ spusti bez toho,

spalin poruchy samotného manostatu. Ze by musel byt resetovan (1).

12 Porucha NTC ¢idla na Elektronika detekuje poruchu NTC &idla na vstupu SV. Prutokqw lohflvac,pokracu]e v ohfevu TUV, ale
vstupu SV ne s optimalnim vykonem(1).
Porucha v okruhu Zablokovani z diivodu pritomnosti nezadouciho plamene. | .. . o

20 hlidani plamene Porucha ioniza¢niho okruhu - detekce plamene. Stisknéte tlacitko Reset (1).

Porucha funk¢nosti
24 tladitek ovladaciho
panelu

Elektronika detekuje poruchu na ovladacim panelu.

V pripadé opétovného nastaveni normalnich
podminek se pritokovy ohfiva¢ spusti bez toho,
ze by musel byt resetovan (1).

37 Nizké napajeci napéti

Objevuje se v pripade, kdyz je napajeci napéti nizsi nez jsou
limity, povoleny pro spravny provoz pritokového ohfivace.

V pripadé opétovného nastaveni normalnich
podminek se pritokovy ohfivac spusti bez toho,
Ze by musel byt resetovan (1).

(1) Pokud zablokovani nebo porucha pretrvava, zavolejte autorizovanou servisni firmu.

2.6 MENU INFORMACIL.

Stisknutim tla¢itka (2) po dobu 8 vtefin se aktivu-
je “Menu informaci’, které umoziuje zobrazeni
nékterych provoznich parametrti pratokového
ohftivace. Pro probirdni se rtiznymi parametry
stisknéte tlacitko (2), pro vystup z menu stisknéte
tlac¢itko (1) anebo pockejte 15 minut.

Seznam parametrd.

C. .
Popis
parametr
a1 Zobrazuje okamzity pritok
TUV prutok (I/min)
Zobrazuje teplotu vody na vstu-
d2 X . DA
pu pritokového ohfivace.
Zobrazuje teplotu vody na vy-
d3 . . e
stupu prutokového ohtivace.
Zobrazuje zadanou teplotu TUV
d4 nastavenou prostfednictvim
volice teploty (3)

2.7 VYPNUTI PRUTOKOVEHO
OHRIVACE.

stisknéte tlatitko (1 Obr. 2-1) (V) az do upl-

ného vypnuti displeje.

POZN.: v tomto rezimu je nutné brat priitokovy
ohtiva¢ jako kdyby byl jesté pod napétim.

Odpojte ohfiva¢ od el. napdjeni a uzaviete
a zavfete plynovy kohout pred pritokovym
ohfiva¢em. Nenechévejte pritokovy ohftiva¢
zbyte¢né zapojeny, pokud ho nebudete delsi
dobu pouzivat.

2.8 VYPUSTENI PRUTOKOVEHO
OHRIVACE.

Pro vypusténi pratokového ohtivace je zapotiebi

zaviit privodni kohout studené vody a otevrit

kohout teplé vody, nachazejici se v nejnizsi ¢asti

okruhu TUV.

O IMMERGAS
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2.9 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTI
(VOLITELNE PRISLUSENST V).
Prutokovy ohfiva¢ mutize byt vybaven sadou
proti zamrznuti, kterd jej chrani pfed venkovnimi
teplotami -15°C. Pro spravnou instalaci sady a
zejména pro zabezpeceni jeho spravné funkce je
zapotiebi dodrzovat pokyny v ptirucce, dodava-

né spolu se sadou.

2.10 CISTENI PLASTE.

Pro ¢isténi plasté pritokového ohfivace po-
uzivejte navlh¢ené hadry a neutralni mydlo.
Nepouzivejte praskové a drsné ¢istici prostredky.

2.11 DEFINITIVNI DEAKTIVACE.

V ptipadé, Ze se rozhodnete pro definitivni
odstévku pritokového ohfivace, svéite vsechny
s tim spojené operace kvalifikované firmé a
ujistéte se mimo jiné, ze bylo pred tim odpojeno
elektrické napéti a privod vody a plynu.



3 KONTROLA A UDRZBA

3.1 HYDRAULICKE SCHEMA.
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Vysvétlivky:
1 - Ventildtor
2 - Uzaviend spalovaci komora

- Bezpecnostni termostat
- Vyménik TUV

10
11
12
13

- NTC ¢idlo viméniku TUV (vystup teplé vody) 14

- Hordk
- Plynovy ventil
- Manostat spalin

AC
AF

Sbérac spalin

Zpétna klapka

Omezovac priitoku

Priitokomér

NTC ¢idlo na vstupu SV (vstup studené vody)
Vstupni kohout TUV

Vyistup teplé uzitkové vody
Vstup studené uzitkové vody
Privod plynu

3-1
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3.2 ELEKTRICKE SCHEMA.
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Vysvétlivky:

DS1 - Displej

M20 - Ventildtor
R5 - Voli¢ teploty uzitkové vody
S2 - Tlacitko Stand-by On
S3 - Tlacitk reset

B2 - NTC ¢idlo TUV
B6 - Pritokomér TUV
B9 - NTC ¢idlo na vstupu SV

E3 - Zapalovaci a ionizacni elektroda
F1 - Pojistka fize
F2 - Pojistka nuly

S6 - Manostat spalin

T2 - Zapalovaci transformdtor

YI - Plynovy ventil

Y2 - Modulacni civka plynového ventilu

- Napdjeni 230 Vac 50 Hz

Konektor X6 nepouzito u tohoto typu

- POZN.: displej ohtivace je umistén na
zadni strané el. Fidici desky

- Modry

- Hnédy

- Zluty / Zeleny

Cerny

- Sedy

- Bily

- Cerveny

W N~
'
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3.3 PRIPADNE PORUCHY A JEJICH
PRICINY.

POZN.: zasahy spojené s tdrzbou musi byt

provedeny vyhradné kvalifikovanym technikem,

autorizovanym spole¢nosti Immergas.

- Zapach plynu. Je zptisoben tiniky z potrubi ply-
nového okruhu. Je tfeba zkontrolovat tésnost
ptivodniho plynového okruhu.

- Ventilator funguje, ale nedochizi k zapaleni
rampy horaku. Miize se stét, Ze ventildtor se
spusti, ale manostat spalin nepfepina kontakt.
Je tieba zkontrolovat:

1) Zze potrubi sani-vyfuk neni pfili§ dlouhé

(proveéite max. délky odkoureni).
2) ze potrubi sani-vyfuk neni ¢aste¢né zacpano
(jak na strané vyfuku, tak na strané sani).

3) Ze clonka umisténd na vyfuku spalin odpovi-

da délkam potrubi sani a vyfuku.

4) ze spalovaci komora je dokonale uzaviena.

5) Ze napdjeci napéti ventildtoru neni nizsi nez

196 V.

- Nerovnomérné spalovani (plamen cerveny
nebo Zluty). Pfi¢cinou mize byt: znélistény
horak, zanesené lamely, koncovy dil sani-vyfuk
neni nainstalovan spravné. Provedte vycisténi
vy$e jmenovanych komponentii a provéite
spravnou instalaci koncového dilu.

- Casté zdsahy bezpecnostniho termostatu anebo
termostatu prehrati. Miize zéviset od poruchy
na fidici el. desce pritokového ohfivace anebo
od poruchy sondy NTC.

- Zablokovani zapnuti viz odst 2.5 a 1.4 (elektric-
ké ptipojent).

Nedostate¢ny pritok TUV: pokud se v diisled-
ku usazovani vodniho kamene (vapenatych
nebo draslikovych soli) dojde béhem ohtevu
TUV k poklesu vykonu ohftivace, doporucuje
se nechat provést chemické odvapnéni autori-
zovanym servisnim technikem, podle osvéd-
¢enych technickych postupt. Pro zabezpeceni

integrity a vykonu vyméniku je pottebné pouzit
nekorozni odvapnovaé. Cisténi se musi prové-
dét bez pomocnych mechanickych prostredka,
které by mohly poskodit vyménik.

3.4 PRESTAVBA PRUTOKOVEHO
OHRIVACE V PRIPADE ZMENY
PLYNU.

V ptipadé, ze by bylo potieba upravit ohfivac ke

spalovani jiného plynu, nez je ten, ktery je uveden

na Stitku, je nutné si vyzadat prestavbovou sadu
na konkrétni typ ohtivace.

Zasahy spojené s prizptisobenim typu plynu

je nutné svérit kvalifikovanému techniko-

vi, autorizovanému spole¢nosti Immergas.

Pro prechod na jiny plyn je nutné:
odpojit prittokovy ohfiva¢ od napéti;

vymeénit trysky hlavniho hotaku, dejte pritom
pozor, aby mezi kolektorem plynu a tryskami
byly umistény tésnici manzety, které jsou ve
vybaveni sady;

pripojit pritokovy ohtiva¢ znovu k napéti;

- Pomoci ovladaciho panelu priitokového ohfi-
vace zvolit parametr odpovidajici typu plynu
(P2) a pak zvolit (nG) v prfipadé napajeni
zemnim plynem nebo (LG) v pfipadé napdjeni
GPL;

nastavit jmenovity tepelny vykon pritokového
ohfivace;

- nastavit minimalni tepelny vykon pritokového
ohfivace;

zaplombovat regulaéni zatizeni pritoku plynu
(pokud by se méla nastaveni zménit);

po dokonceni prestavby nalepte nélepku z pre-
stavbové sady do blizkosti $titku s adaji. Na
tomto Stitku je nutné pomoci nesmazatelného
fixu preskrtnout udaje tykajici se ptivodniho
typu plynu.

Sefizen musi byt provadéno adekvatné k pouzité-
mu plynu, resp. tabulce pro sefizeni (Odst. 3.13).
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3.5 KONTROLY, KTERE JE ZAPOTREBI
PROVEST PO PRESTAVBU PLYNU.

Poté, co se ujistite, Ze prestavba byla provedena

pomoci trysek o priméru predepsaném pro

pouzity typ plynu a bylo provedeno sefizeni na
odpovidajici tlak, je tfeba zkontrolovat, Ze:

- plamen hotdku neni pfili§ vysoky a je-li stabilni
(neoddéluje se od hotdku);

- plynovy ventil a jeho odbérna mérici mista jsou
dokonale tésna a nedochozi k zadnému tniku
plynu v ohfivaci nebo na ptivodnim plynovém
potrubi.

POZN.: veskeré operace spojené se sefizovanim

pratokovych ohfiva¢t musi byt provedeny auto-

rizovanym servisnim technikem (autorizovanym
spole¢nosti Immergas). Sefizeni hotaku musi byt
provedeno pomoci diferen¢niho U-manome-
tru na prislu§nych méficich mistech ohtivace.

Namétené/setizené hodnoty musi odpovidat

tlakovym tabulkdm v odst. 3.13 pro typ plynu,

pro ktery je pritokovy ohfivac urcen.



Ventil plyn SIT 845

3-3

Vysvétlivky:

1 - Modulacni civka

2 - Regulaéni Sroub minimdlniho vykonu
- Sefizovaci Sroub maximalniho vykonu
- Meéfici misto vystupniho tlaku plynu
Meérici misto vstupniho tlaku plynu
Ochrannd cepicka

(= W) B NN
'

3.6 NASTAVENI VYKONU.

o Sefizeni jmenovitého tepelného vykonu (obr.
3-3).

- Otocte voli¢ teploty vody (Obr. 3 2-1) do po-
lohy maximaélniho vykonu.

- Otevrete kohout teplé uzitkové vody tak, aby

nedoslo k modulaci vykonu (max. pritok
TUV).

- Nastavte pomoci stranového kli¢e (3 Obr.
3-3) jmenovity vykon priitokového ohfivace,
dodrzujic hodnoty maximalniho tlaku uvedené
v tabulkach (Odst. 3.13) podle typu plynu.

Otacenim ve sméru hodin tepelny vykon
stoupd, v protisméru hodin klesa.

Sefizeni minindlniho tepelného vykonu (Obr.
3-3).

POZN.: pokracujte az poté, co jste provedli
sefizeni jmenovitého vykonu.

Regulace minimélniho tepelného vykonu se
provadi umélohmotnym $roubem (2), ktery
se nachdzi na plyn. ventilu. Pfi sefizovani min.
vykonu podrite mosaznou matici (3) strano-
vym kli¢em, aby se pfi sefizovani neotdcela;

odpojte napdjeni modula¢ni civky (staci od-
pojit jeden vodic); ota¢enim $roubu ve sméru
hodinovych rucicek tlak stoupd, v protisméru
hodinovych ruci¢ek klesa. Po ukonceni sefizeni
opétovné pripojte napdjeni k modula¢ni civee.
Tlak, na ktery je mozné sefidit pratokovy ohfi-
va¢, nesmi byt nizsi nez je uvedeno v tabulkach
(Odst. 3.13) podle typu plynu.

POZN.: v pripad¢ sefizeni plynového ventilu je
zapotrebi odstranit umélohmotnou éepicku (6),
po ukonéeni sefizeni ¢epi¢ku opétovné nasadit.

3.7 PROGRAMOVANI ELEKTRONICKE
DESKY

Pratokovy ohfiva¢ umoznuje zménu nékterych
nékterych provoznich parametri. Modifikova-
nim téchto parametrd, jak je nasledné popsano,
je mozné prizpusobit pratokovy ohfivac vlastnim
specifickym pozadavkam.

Pro vstup do rezimu programovani je tieba

postupovat nasledovné:

- stisknéte soucasné po dobu 10 vtefin tlacitka
(1) a (2) a udrzujte voli¢ (3) na minimu;

- zvolte pomoci tlac¢itek (2) a (4) parametr, ktery
chcete modifikovat, popis je v nasledujici tabul-
ce:

Seznam Pois
parametri P
P1 Zpozdéni zapéleni pii ohfevu

TUV

P2 Volba typu plynu

P3 Zapalovaci vykon

P4 Osvétleni displeje

- upravte prislusnou hodnotu podle nasleduji-
cich tabulek otd¢enim volice (3);

- potvrdte nastavenou hodnotu stisknutim tla-
¢itka Reset (2) po dobu zhruba 3 sekund.

Hodnota blika, kdyz je ukladana do paméti.

POZN.: po ur¢ité dobé bez stisknuti kteréhoko-
liv tla¢itka se programovaci rezim automaticky

vypne.

O IMMERGAS

19

Zpozdéni zapaleni pii ohfevu TUV. Pritokovy
ohfiva¢ je nastaven pro zapnuti okamzité po
pokynu na ohfev TUV. Tato funkce se pouziva
v piipadé, kdy je pred kotlem instalovan ter-
mostaticky soldrni ventil, ktery umoziiuje vstup
predehraté SV do ohtivace od solarniho okruhu.
Parametrem P1 nastavte pozadovanou hodnotu
(viz odst. Spojeni se solarnimi panely).

Zpozdéni zapaleni pfi ohfevu TUV

Rozsah nastavitelnych hodnot | Parametr
0d 0% do 60 % (35% Z

. P1
vyroby)

Volba typu plynu. Nastaveni této funkce slouzi
pro sefizeni priitokového ohfivace béhem provo-
zu s propanem nebo zemnim plynem.

Volba typu plynu
Rozsah nastavitelnych hodnot | Parametr
G Plyn cina (nepouzivat) LG
(GPL) nebo nG (Zemni plyn) P2
(nG Z vyroby)

Zapalovaci vykon. Pritokovy ohfivac je vybaven
elektronickou modulaci, kterd je schopna prizpi-
sobit hodnotu zapalovaciho vykonu dle potieb

Zapalovaci vykon
Rozsah nastavitelnych hodnot | Parametr
0d 0% do50% (35% Z
. P3
vyroby)

Osvétleni displeje. Urcuje zptisob osvétleni
displeje.

0 Off: displej je stale vypnuty.

1 Automaticky: displej se rozsviti béhem pouzi-
vani pritokového ohfivace.

2 On: displej je stéle rozsviceny.

Osvétleni displeje
Rozsah nastavitelnych hodnot | Parametr
0-1-2(1Zvyroby) P4

2
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3.8 FUNKCE POMALEHO
AUTOMATICKEHO ZAPALOVANI
S CASOVANIM NABEHU RAMPY
HORAKU.
Ve rezimu zapalovani se hofak zapne na na-
staveny zapalovaci vykon (P3), pak na zakladé
aktudlniho pritoku TUV dojde k pozvolnému
zvy$ovani tepelného vykonu ohfivace v rozmezi
nastaveném na plynovém ventilu (min./max.
vykon).

3.9 SOLARNI FUNKCE.

Solarni funkce je vzdycky aktivni.

Béhem pokynu k ohfevu TUYV, je-li teplota na
vstupu stejnd nebo vyssi o 3°C vzhledem k zidané
teploté, pratokovy ohfiva¢ se nezapne.

Na displeji se vzdy zobrazi provoz prostfednic-
tvim prislusného blikajiciho symbolu (4).

3.10 FUNKCE SPOJENA SE SOLARNIMI
PANELY.
Prutokovy ohfivac je vybaven pro dodavku
predehraté vody o teploté az do 65°C z okruhu
solarnich paneli. V kazdém piipadé je nutné na-
instalovat sméSovaci termostaticky solarni ventil
(volitelné piislusenstvi) na hydraulicky okruh
prittokového ohfivace na vstup studené vody.

Poznamka: pro dobry provoz prutokového
ohfivace musi byt teplota, nastavena na ter-
mostatickém smésovacim ventilu vyssi o 5°C
vzhledem k teploté, nastavené na ovladacim
panelu pratokového ohfivace.

Pro sprdvné pouziti prutokového ohfivace v
tomto rezimu je nutné nastavit parametr P1
(zpozdéni zapaleni pfi ohfevu TUV) na cas,
postacujici k doddvce vody z ohtivace; ¢im vétsi
je vzdalenost od ohfivace, tim bude delsi ¢as
Cekdni, ktery je tfeba nastavit. Po tomto nastaveni
se ohfivac nezapne, je-li voda na vstupu priito-
kového ohtivace stejné nebo vyssi teploty jako
teplota nastavena voli¢em teplé uzitkové vody.

3.11 ROCNI KONTROLA A UDRZBA
PRUTOKOVEHO OHRIVACE.

Nejméné jednou ro¢né je tieba provést nasledu-

jici kontrolni a idrzbové zasahy.

- Vyistit vyménik TUV.

- Vyistit hotak.

- Zkontrolovat nepfitomnost spalin nebo koroze
ve spalovaci komore a systému odkoureni.

- Zkontrolovat pravidelnost zapalovani a provo-
zu.

- Zkontrolovat spravné nastaveni horaku.

- Ovéfit spravnou funkénost fidicich a sefi-
zovacich prvka pritokového ohfivace, a to
predevsim:

- zasah prfepinace provoznich rezimi, nacha-
zejiciho se na ovladacim panelu pritokového
ohiivace;

- funkci termostatu TUV;

- Zkontrolovat tésnost vnitfniho okruhu ohfi-
vace podle pokynt stanovenych platnymi
technickymi normami.

- Zkontrolovat zasah bezpe¢nostnich prvki v
ptipadé chybéjiciho plynu, kontrola ionizac-
niho okruhu, ¢as zdsahu musi byt niz$i nez 10
sekund.

- Zrakem zkontrolovat tésnost plynového a
hydraulickoho ptipojeni.

- Zrakem zkontrolovat, zda bezpeénostni a
kontrolni zafizeni nejsou poskozena a/nebo
zkratovana, a to predevsim:

- bezpec¢nostni termostat proti prehrati;
- manostat spalin.

- Zkontrolovat stav a uplnost elektrického systé-
mu, a to predev$im:

- kabely elektrického napdjeni musi byt uloze-
ny v prichodkach;

- na vnitfni kabelazi ohfivace nesmi byt stopy
po spaleni nebo zacouzeni.
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3.12 DEMONTAZ PLASTE.

Pro usnadnéni Gdrzby priitokového ohfivace je

mozné zcela demontovat jeho plast podle nésle-

dujiciho postupu (Obr. 3-5):

1) Odsroubujte spodni Srouby (a), které drzi
spodni ochrannou mfizku (b) a plast (c).

2) Uvolnéte plast (c) lehkym tdhnutim bo¢nich
stran smérem ven.

3) Potahnéte smérem k sobé spodni ¢ast plaste.

4) Pak vytahnéte plast smérem nahoru, abyste
jej vyvlékli z hornich hacka (d).

3-5
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( 3.13 VARIABILNI TEPELNY VYKON. Udaje o vykonu v tabulce byly ziskdny se sacim
POZN.: tlaky uvedené v tabulce znidzornuji  a vyfukovym potrubim o délce 0,5 m. Priitoky
A rozdily tlakd, existujicich mezi vystupem ply-  plynu se vztahuji na tepelny vykon (vyhievnost),
P nového ventilu a spalovaci komorou. Sefizeni  ktery je nizéi neZ teplota 15°C a tlak 1013 mbar.
Z musi byt proto provadéno pomoci diferen¢niho  Hodnoty tlaku u hotdku jsou uvedeny ve vztahu
5 digitdlniho tlakoméru s vhodnym rozsahem.  k pouziti plynu pii teploté 15°C.
=
=~ Caesar 14 4 ErP.
=
)LZ) METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
5 TEI?ELNY TE?ELNY PQ%L%K TLAK :FBYSEK P;{L%'i]%l( TLAK TRYSEK P;{L%’i]%l( TLAK TRYSEK
ﬁ VYKON | VYKON | o kU HORAKU DO HORAKU HORAKU DO HORAKU HORAKU
(2 (kW) (kcal/h) (m*/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0)
ol 24,4 20984 2,92 13,20 | 134,6 2,18 28,70 | 292,7 2,14 36,40 | 371,2
24,0 20640 2,87 12,84 | 130,9 2,15 28,04 | 286,0 2,11 35,49 | 3619
23,0 19780 2,77 11,96 | 122,0 2,06 26,42 | 2694 2,03 33,26 | 339,1
() 22,0 18920 2,66 11,12 | 1134 1,98 | 24,83 | 2532 1,95 | 31,09 | 317,0
21,0 18060 2,55 10,30 | 105,0 1,90 23,28 | 2374 1,87 28,98 | 295,5
20,0 17200 2,44 9,51 96,9 1,82 21,75 | 221,8 1,79 26,94 | 274,7
19,0 16340 2,33 8,74 89,1 1,74 20,24 | 206,4 1,71 24,95 | 2544
- 18,0 15480 2,22 8,00 81,6 1,66 18,76 | 191,3 1,63 23,01 | 234,6
E 17,0 14620 2,11 7,29 74,3 1,58 17,31 | 176,5 1,55 21,13 | 215,5
§ 16,0 13760 2,00 6,60 67,3 1,49 15,87 | 161,8 1,47 19,30 | 196,8
)ﬁ 15,0 12900 1,89 5,94 60,5 1,41 14,46 | 147,4 1,39 17,52 | 178,6
o) 14,0 12040 1,78 5,30 54,0 1,33 13,06 | 133,2 1,31 15,79 | 161,0
13,0 11180 1,67 4,68 47,7 1,24 11,68 | 119,1 1,22 14,11 | 1439
12,0 10320 1,55 4,09 41,7 1,16 10,32 | 105,3 1,14 12,47 | 127,2
11,0 9460 1,44 3,52 35,9 1,07 8,98 91,5 1,05 10,89 | 111,0
10,0 8600 1,32 2,98 30,3 0,98 7,65 78,0 0,97 9,35 95,4
9,0 7740 1,20 2,46 25,1 0,89 6,33 64,5 0,88 7,86 80,2
8,0 6880 1,08 1,97 20,0 0,80 5,03 51,3 0,79 6,43 65,5
7,0 6020 0,95 1,50 15,3 0,71 3,74 38,1 0,70 5,04 51,4
o]
—
Z
am
O
3]
I
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Super Caesar 17 4 ErP.

METAN (G20) BUTAN (G30) PROPAN (G31)
TE]?ELNY TEI?ELNY P;g”;%K TLAK :TBYSEK P&%;%K TLAK :TBYSEK P;gg%K TLAK :TBYSEK
VYKON VYKON DO HORAKU HORAKU DO HORAKU HORAKU DO HORAKU HORAKU

(kW) (kcal/h) (m*/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0)

29,8 25628 3,56 12,50 | 127,5 2,66 28,50 | 290,6 2,62 36,60 | 373,2

29,0 24940 3,47 11,86 | 121,0 2,59 27,08 | 276,2 2,55 34,83 | 355,2

28,0 24080 3,36 11,10 | 113,2 2,50 25,37 | 258,7 2,46 32,70 | 3334

27,0 23220 3,24 10,36 | 105,7 2,42 23,73 | 242,0 2,38 30,64 | 3124

26,0 22360 3,13 9,66 98,5 2,33 22,15 | 2259 2,30 28,66 | 292,3

25,0 21500 3,01 8,99 91,6 2,25 20,64 | 210,5 2,21 26,75 | 272,8

24,0 20640 2,90 8,34 85,0 2,17 19,19 | 195,7 2,13 24,92 | 254,1

23,0 19780 2,79 7,72 78,7 2,08 17,80 | 181,5 2,05 23,15 | 236,1

22,0 18920 2,68 7,13 72,7 2,00 16,46 | 167,8 1,97 21,45 | 218,7

21,0 18060 2,57 6,56 66,9 1,92 15,18 | 154,7 1,88 19,81 | 202,0

20,0 17200 2,46 6,02 61,4 1,83 13,95 | 1422 1,80 18,23 | 1859

19,0 16340 2,34 5,50 56,1 1,75 12,77 | 130,2 1,72 16,71 | 170,44

18,0 15480 2,23 5,01 51,1 1,67 11,64 | 118,7 1,64 15,24 | 155,44

17,0 14620 2,12 4,54 46,3 1,58 10,56 | 107,7 1,56 13,84 | 141,1

16,0 13760 2,01 4,10 41,8 1,50 9,54 97,2 1,47 12,49 | 127,3

15,0 12900 1,89 3,67 37,5 1,41 8,56 87,3 1,39 11,19 | 114,1

14,0 12040 1,78 3,27 33,4 1,33 7,63 77,8 1,31 9,95 101,5

13,0 11180 1,66 2,90 29,5 1,24 6,74 68,8 1,22 8,77 89,4

12,0 10320 1,55 2,54 25,9 1,15 591 60,3 1,14 7,63 77,8

11,0 9460 1,43 2,21 22,6 1,07 513 52,3 1,05 6,56 66,9

10,0 8600 1,31 1,91 19,5 0,98 4,39 44,8 0,96 5,53 56,4

9,0 7740 1,19 1,63 16,6 0,89 3,71 37,8 0,87 4,57 46,6

8,0 6880 1,07 1,37 14,0 0,80 3,08 31,4 0,78 3,66 37,3

7,7 6622 1,03 1,30 13,3 0,77 2,90 29,6 0,76 3,40 34,7

3.14 PARAMETRY SPALOVANL.
| [ 620 | 6o | a3
Caesar 14 4 ErP
Pramér plynovych trysek mm 1,35 0,81 0,81
Vstupni tlak plynu mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Celkové mnozstvi spalin pfi jmenovitém vykonu kg/h 55 57 59
Celkové mnozstvi spalin pfi minimdlnim vykonu kg/h 58 58 58
CO, pro Jmen./Min. vykon % 7,20/ 2,10 8,10/2,42 7,64 / 2,40
CO pti 0% O, pro Jmen./Min. vykon ppm 70/ 145 781174 40/172
NO, pii 0% O, pro Jmen./Min. vykon mg/kWh 177 /109 200/ 60 220/75
Teplota spalin pfi jmenovitém vykonu °C 171 171 163
Teplota spalin pfi minimalnim vykonu °C 113 113 113
Super Caesar 17 4 ErP
Primeér plynovych trysek mm 1,35 0,80 0,80
Vstupni tlak plynu mbar (mm H,0) 20 (204) 29 (296) 37 (377)
Celkové mnozstvi spalin pfi jmenovitém vykonu kg/h 71 69 71
Celkové mnozstvi spalin pfi minimalnim vykonu kg/h 76 72 79
CO, pro Jmen./Min. vykon % 6,80/ 1,70 8,11/2,10 7,85/ 1,91
CO pii 0% O, pro Jmen./Min. vykon ppm 40 /190 75/234 54 /223
NO, pii 0% O, pro Jmen./Min. vykon mg/kWh 135/107 210/ 65 230/90
Teplota spalin pfi jmenovitém vykonu °C 157 164 161
Teplota spalin pfi minimélnim vykonu °C 92 97 90
OIMMERGAS
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3.15 TECHNICKE UDAJE.

Caesar 14 4 ErP Super Caesar 17 4 ErP
Jmenovity tepelny piikon kW (kcal/h) 27,6 (23711) 33,7 (28958)
Minimalni tepelny prikon kW (kcal/h) 9,0 (7748) 9,7 (8382)
Jmenovity tepelny vykon kW (kcal/h) 24,4 (20984) 29,8 (25628)
Minimalni tepelny vykon v rezimu ohfevu TUV kW (kcal/h) 7,0 (6020) 7,7 (6622)
Uzitkova tepelna ti¢innost pfi jmenovitém vykonu % 88,5 88,5
Tepelné ztraty plastém s horakem On % 2,0 2,4
Tepelné ztraty kominem s hofdkem On % 9,5 9,1
Obsah vody v zafizeni 1 1,0 1,0
Rozsah nastaveni teploty TUV °C 40 - 60 40 - 60
Omezovac¢ pritoku vody okruhem teplé vody (TUV; pti 2 barech) I/min 9,5 10,0
Minim. tlak (dynamicky) bar 0,25 0,25
Minim. tlak (dynamicky) bar 0,20 0,20
Minim. pritok (dynamicky) 1/min 2,5 2,5
Minim. pritok (dynamicky) 1/min 2,0 2,0
Max. provozni tlak v okruhu TUV bar 10,0 10,0
Kapacita odbéru ve stalém provozu (AT 25 °C) 1/min 14,0 17,0
Kapacita stalého odbéru (AT 50 °C) 1/min 7,0 8,5
Hmotnost plného pritokového ohtivace kg 23,0 23,0
Hmotnost prazdného pritokového ohfivace kg 22,0 22,0
Elektrické pripojeni V/Hz 230/ 50 230/50
Jmenovity piikon A 0,40 0,55
Instalovany elektricky vykon W 50 70
Piikon ventilatoru W 29,2 54,5
Stupen elektrického kryti zafizeni - IPX5D IPX5D

Typ ptistroje

C12/C32/C42/C52/C82/B22/B32

Kategorie

1I2H3+

- Hodnoty teploty spalin se vztahuji na vstupni
teplotu vzduchu 15°C.

- Udaje odpovidajici charakteristikdim teplé
uzitkové vody se vztahuji na dynamicky vstupni
tlak 2 bart a na vstupni teplotu 15°C; hodnoty
jsou méfeny piimo na vystupu pritokového
ohfivace a je tfeba vzit do Gvahy, ze pro ziskani
téchto daju je zapotiebi michani se studenou
vodou.

- Maximalni hluk vydavany béhem provozu prii-
tokového ohfivace je < 55 dBA. Méfeni hladiny
hluku probiha v poloakusticky hluché komote
s pritokovym ohfivacem zapnutym na maxi-
malni tepelny vykon, se systémem odkouteni
prodlouZenym v souladu s normami vyrobku.
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3.16 VYSVETLIVKY VYROBNIHO STITKU.

Md Cod. Md

SrN° | CHK | Cod. PIN

Type

Qnw/Qn min. Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMW D | ™

NOx Class

POZN.: technické udaje jsou uvedeny na vyrobnim $titku priitokového ohfivace.

(674
Md Model
Cod. Md Kod modelu
SrN° Vyrobni ¢islo
CHK Kontrola
Cod. PIN Kéd PIN
Type Typ instalace (ref. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimalni tepelny piikon (TUV)
Qn min. Minimalni tepelny ptikon rezimu topeni
Qnw max. Maximalni tepelny piikon (TUV)
Qn max. Maximalni tepelny pfikon topeni
Pn min. Minimalni tepelny vykon
Pn max. Maximalni tepelny vykon
PMW Maximalni tlak okruhu TUV
D Specificky pritok
™ Maximalni provozni teplota
NOx Class Trida NOx
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3.17 ENERGETICKY STITEK VYROBKU (V SOULADU S NARIZENIM 812/2013).

Caesar 14 4 ErP
* *
£ (v Al
P x EGPNFI/ISIEE\E)VEGICI e @

©OIMMERGAS CAESAR 14 4 ERP

>

L

12

kW/h/annum GJ/annum
52 d8

Parametr hodnota
Ro¢ni spotieba elekttiny pro rezim TUV
(AEC) 33 kWh
Roéni spotteba paliva pro rezim TUV 12G)
(AFC)
Utinnost ohfevu TUV (n,) 75 %

Pro spravnou instalaci ohfivace konzultujte
kapitolu 1 tohoto navodu (ur¢en montdznimu
technikovi) a platné predpisy vztahujici se k in-
stalaci. Pro spravnou udrzbu a servis konzultujte
kapitolu 3 tohoto ndvodu (urc¢en autorizovanému
servisnimu technikovi) a dodrzujte uvedené
intervaly a postupy.

O IMMERGAS

Super Caesar 17 4 ErP

ENERG

eHepruA - EVepyeta

00

00

@IMMERGAS SUPER CAESAR 17 4 ERP

4 xi

18

kW/h/annum GJ/annum
52 ds

Parametr hodnota
Ro¢ni spotieba elekttiny pro rezim TUV
(AEC) 35kWh
Ro¢ni spotteba paliva pro rezim TUV 18GJ
(AFC)
Utinnost ohfevu TUV (n,,) 80 %
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3.18 PARAMETRY PRO VYPLNOVANI
INFORMACNICH LISTU.
V piipadé, ze budete chtit s pritokovym ohfiva-
¢em Caesar 14 4 ErP nebo Super Caesar 17 4 ErP
vytvorit sestavu, pouzijte formulare informac-
nich list( sestav zobrazené na obr. 3-8.
Pro spravné vyplnéni zadejte do ptislusnych poli
(jak je zndzornéno na prikladé informaéniho
listu sestav na obr. 3-6) hodnoty z tabulky 3-7.
Zbyvajici hodnoty musi byt prevzaty z technic-
kych listt vyrobku, které tvori sestavu (napt.:

solarni zafizeni, integrovand tepelna cerpadla,
regulitory teploty).

Pouzijte informa¢ni list obr. 3-8 pro “sestavy”
odpovidajici ohfevu TUV (napt.: pritokovy
ohfiva¢ + solarni panely).

Formulaf pro vypliovani informac¢niho listu sestav systémi pro ohfev TUV.

Deklarovany zatézovy profil:

Energeticka ucinnost ohfevu teplé uzitkové vody prutokového ohfivace

Solarni pfispévek

(1,1xT-10% ) x Il

Z informacniho listu solarniho zafizeni

qNr-0 =

Pomocna elektricka
energie

normalniho klimatu

Energeticka ucinnost ohfevu teplé uzitkové vody skupiny v podminkach

niho klimatu

Trida energetické ucinnosti sestavy pro ohfev teplé uZitkové vody v podminkach normal-

O <
O -
CJE <
E <28%

o o o o o o o o o O
227% 230% 233% 236% 239% 265% =100 % = 130 %2 163 %
227% 230% 234% 237 % 250% 275% = 115% = 150 %> 188 %
227% 230% 235% 238% 255% 280 % =123 % = 160 %> 200 %

228% 232% 236% 240% 260 % 285%2131%2170%2213%J

klimatu 9

(3]

chiaangisi:[__] -02 x [

(2)

%

[2)
Teplejsi: I:l +04 x [ ] | |%

Energeticka ucinnost sestavy pro ohfev teplé uZitkové vody v podminkach chladnéjsiho a teplejsiho

a vlastnostmi budovy.

Energeticka ucinnost sestavy produkti uvedenych v tomto informacnim listu nemusi odpovidat
skutecné energetické ucinnosti pfi instalaci, jelikoz takova ucinnost je ovlivnéna dalSimi faktory,
Jako je napriklad rozptyl tepla v distribu¢nim systému a velikosti vyrobk( ve srovnani s velikosti

3-6
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Parametry pro vyplinovani informacnich lista sestav TUV.

-

Parametr Caesar 14 4 ErP Super Caesar 17 4 ErP
T 75 80
T * *
Tr * *

* k urceni v souladu s nafizenim 812/2013 a prechodnymi metodami vypoctu dle Sdéleni
Evropské komise ¢. 207/2014.

3-7

Informacni list systémi na ohfev TUV.

-

Energeticka ucinnost ohfevu teplé uzitkové vody pritokového ohfivace o

Deklarovany zatézovy profil:

Solarni prispévek
Z informacniho listu solarniho zafizeni Pomocna elektricka
energie 9

(11 x - 10%) x ; ] - + %

(3]

Energeticka ucinnost ohfevu teplé uzitkové vody skupiny v podminkach 0
normalniho klimatu D A)

Trida energetické ucinnosti sestavy pro ohfev teplé uzitkové vody v podminkach normal-
niho klimatu

O O o o o o o o o 0O
Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100 %2130 %2 163 %

D_ <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115 % 2 150 %= 188 %

|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280 % 2123 %2 160 %2 200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131%2170%2213%J

Energeticka ucinnost sestavy pro ohfev teplé uzitkové vody v podminkach chladnéjsiho a teplej$iho

klimatu 9 9
Chladngjsi:[___ | -02 x [ = I:I%

(3] (2]
Teplejsi: [ ] +04x [_]= | |%

Energeticka ucinnost sestavy produktii uvedenych v tomto informacnim listu nemusi odpovidat
skutecné energetické ucinnosti pfi instalaci, jelikoz takova tcinnost je ovlivnéna dalSimi faktory,
Jjako je napriklad rozptyl tepla v distribucnim systému a velikosti vyrobk( ve srovnani s velikosti
a vlastnostmi budovy.

3-8
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